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Courbes de 45m s 117 13 15 17 20 23 25 27 KV ¢ R 37 40 4 45 m
charges TAVAN B000 5265 4400 G770 G080 2600 2345 2130 1685 1655 1535 1430 1290 1170 1100 M9
Lastkurven
Load diagrams
Curvas de dom 3» 124 13 15 17 2 23 5 27 0 B 3B 37 40 m
cargasl . avan 6000 5650 4730 4055 4325 2800 2530 2300 2020 1790 1660 1550 1400 9
Curve di carico
Curva de cargas
LE 35m 3> 131 15 17T 20 23 %27 0 B B m
TAVAN 6000 5080 4360 3580 3020 2725 2480 2180 1940 1800 O
28m 3 136 15 17 20 23 %5 27 28 m
FAVA 6000 5330 4500 760 ai75 2870 2815 2500 KO
Fléche relevée 503 Vv4
Ausleger in A\
Steilstellung
Luffing jib
Flecha izada
Braccio
impennato 45m
Langa inclinada TAVAYS
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o Chariot distributeur et Verfahrbare Laufkatzeund ~ Traversing trolley and load ~ Carro distribuidor y curvas de  Carrellino distributore e curve  Carro distribuidor e curva de
cc courbes de charges Lastkurven diagrams cargas di carico cargas
® Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacclones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico
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Reaktionskrafte auBer Belrieb

Ohne Last, Ballast (und
Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhdhe.

Réactions hors service

Avide sans lest (ni train de
transport) avec fléche et
hauteur maximum.

Reactions out of service

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jib and maximum
height.

Reacciones fuera de servicio Reazioni fueri servizio

Sin carga, sin lastre, (nitren  Avuoto, senza zavorra (ne

de transporie), flecha y altura assali di trasporto) con

méxima. braccio massimo e altezza
massima.

Reacgdes fora de servigo

Sem carga (nem trem de
transporte)- sem lastro com
langa e altura maximas,




Mécanismes u‘ 'M ]
Antriebe ch-PS KW
Mecanismos 4 m/min 55 275 55 27 137 275
Meccanismi ® 20 LVF 15 20 i
y A Kg 3000 3000 1500 6000 6000 3000
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= <l> s5p3v4 m/min 15-30- 56 55 4
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«@» TDV32A m/min 25 2x4 2x3
R>8m TB 124 m/min 25 2x4 2x3
CEI38 & Ecss KVA 0
400 V (+6% -10%) 50 Hz 30 kVA 2000/14
Montage 30
Mont?ge o8
Erection
" 26
Montaje
Montaggio 24
Montagem a [
LYE
20
18
16 /
14
12
10
8
6
4
2
8 6 4 2 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
GTMR 346 B POTAIN 1.
GB | 1 F
é Levage Heben Haisting Elevacion Sollevamento Elevagao
<l Distribution Katzfahren Trolleying Distribucidn Ditribuzione Distribuicdo
@ Orientation Schwenken Slewing Orientacién Rotazione Rotagao
<@ Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagao
m Conforme aux directives CEE Gemass EWG-Richllinien fiir  In compliance with the EEC  Conforme con las directivas  Conforme alle diretlive CEE ~ Conforme as directivas CEE
U sur le niveau acoustiqua den Schall-Leistungspege Instructions on noise level ~ CEE sobre el nivel acustico  sul livello acustico sobre o nivel actstico
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Document commercial nen  Unverbindliches This commercial document is Documento commercialno  Documento commerciale non  Documento comerclal nao

contractuel. Pour toute Verlriebsdokument. For not legally binding. Forany  contractual. Para cualquiss  vincolante, per tutte le contratual. Para qualquer

information technique se technische Informationen, technical information, please informacién tecnica, verla  informazioni tecniche fare informagdo técnica

référera la notice siehe die entsprechenden refer to the corresponding nolicia correspondiente. rifferimento al calalogo complementar consultar as

correspondante Anweisungen. instructions. istrusioni respeclivas instrugoes
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